Sicherheitsdokument fiir den Weihnachtsstern zum Aufhingen

Produktbeschreibung:

Der Weihnachtsstern zum Aufhédngen ist ein dekoratives Element, das lhre
Festtagsdekoration durch sein funkelndes Erscheinungsbild und die warme Beleuchtung
bereichert.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Stromversorgung:

- Der Stern wird mit 3 AA-Batterien betrieben. Verwenden Sie ausschliefilich frische und
qualitativ hochwertige Batterien, um die volle Betriebsdauer und Sicherheit zu
gewahrleisten.

- Achten Sie darauf, die Batterien richtig zu polen und setzen Sie keine alten und neuen
Batterien oder verschiedene Batterietypen zusammen ein.

2. Installation und Platzierung:

- Einfaches Aufhingen: Dank eines praktischen Rings kann der Stern miihelos
aufgehdngt werden. Achten Sie darauf, den Stern sicher zu befestigen, damit er nicht
herunterfallen kann und Verletzungsgefahr besteht.

- Der Stern sollte nur in Innenridumen verwendet werden, da er fiir den Aufdeneinsatz
nicht ausgelegt ist und Witterungsschaden erleiden kénnte.

3. Brandschutz:

- Die integrierte LED-Lichterkette entwickelt keine iibermafiige Hitze, dennoch sollten Sie
den Stern nicht in der Ndhe von entziindlichen Materialien wie Vorhdngen oder
Papierdekorationen anbringen.

- Vorsicht: Achten Sie darauf, dass die dekorativen Elemente des Sterns intakt sind, um
das Risiko von Funkenbildung oder Kurzschliissen zu vermeiden.

4. Gebrauchsanweisung:

- Nutzen Sie die Timer-Funktion, um den Stern 6 Stunden leuchten zu lassen und sich
dann automatisch fiir 18 Stunden auszuschalten. Das reduziert das Risiko eines
versehentlichen Betriebs und spart Batterieleistung.

- Schalten Sie den Stern komplett aus (Batterien entfernen), wenn Sie fiir langere Zeit
verreisen, um eine Entladung der Batterien und mogliche Schaden zu vermeiden.

5. Wartung und Entsorgung:

- Wischen Sie das Metallgestell bei Bedarf mit einem weichen Tuch ab, um Staub und
Schmutz zu entfernen. Vermeiden Sie den Einsatz von Reinigungsmitteln, da diese das
Material beschidigen kénnen.

- Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemaf3 den lokalen Vorschriften fir
Elektronikabfille, um die Umwelt zu schonen.



Mit [hrer Sorgfalt und diesen wichtigen Sicherheitsmafdnahmen wird der
Weihnachtsstern [hnen eine sichere und stimmungsvolle Festzeit bereiten. Geniefden Sie die
festliche Atmosphare, die er in [hr Zuhause bringt!



Safety document for the hanging poinsettia

Product description:
The hanging poinsettia is a decorative element that will enhance your festive decorations
with its sparkling appearance and warm lighting.

Important safety information:

1. power supply:

- The star is powered by 3 AA batteries. Only use fresh, high-quality batteries to ensure full
operating time and safety.

- Make sure that the batteries are correctly polarized and do not use old and new batteries
or different types of batteries together.

2. installation and placement:

- Easy to hang up: Thanks to a practical ring, the star can be hung effortlessly. Make sure to
attach the star securely so that it cannot fall down and cause injury.

- The star should only be used indoors as it is not designed for outdoor use and could be
damaged by the weather.

3. fire protection:

- The integrated LED light chain does not generate excessive heat, but you should not place
the star near flammable materials such as curtains or paper decorations.

- Caution: Make sure that the decorative elements of the star are intact to avoid the risk of
sparks or short circuits.

4. instructions for use:

- Use the timer function to keep the star lit for 6 hours and then switch off automatically
for 18 hours. This reduces the risk of accidental operation and saves battery power.

- Switch the star off completely (remove batteries) if you are going away for a longer
period of time to prevent the batteries from discharging and possible damage.

5 Maintenance and disposal:

- If necessary, wipe the metal frame with a soft cloth to remove dust and dirt. Avoid using
cleaning agents as these can damage the material.

- Dispose of used batteries in accordance with local regulations for electronic waste in
order to protect the environment.

With your care and these important safety measures, the poinsettia will provide you with a
safe and atmospheric festive season. Enjoy the festive atmosphere it brings to your home!



Document de sécurité pour le poinsettia a suspendre

Description du produit :
Le poinsettia a suspendre est un élément décoratif qui enrichit votre décoration de féte par
son aspect scintillant et son éclairage chaleureux.

Informations importantes sur la sécurité :

1. alimentation électrique :

- L'étoile est alimentée par 3 piles AA. Utilisez uniquement des piles neuves et de bonne
qualité afin de garantir une autonomie compléte et la sécurité.

- Veillez a respecter la polarité des piles et a ne pas utiliser ensemble des piles usagées et
des piles neuves ou des piles de types différents.

2. installation et placement :

- Facile a accrocher : Grace a un anneau pratique, 1'étoile peut étre suspendue sans effort.
Veillez a fixer I'étoile de maniére siire afin qu'elle ne puisse pas tomber et qu'il n'y ait pas de
risque de blessure.

- L'étoile ne doit étre utilisée qu'a l'intérieur, car elle n'est pas congue pour une utilisation
al'extérieur et pourrait subir des dommages dus aux intempéries.

3. protection contre les incendies :

- La guirlande lumineuse LED intégrée ne dégage pas de chaleur excessive, mais il convient
néanmoins de ne pas placer I'étoile a proximité de matériaux inflammables tels que des
rideaux ou des décorations en papier.

- Attention : veillez a ce que les éléments décoratifs de I'étoile soient intacts afin d'éviter
tout risque d'étincelles ou de court-circuit.

4. mode d'emploi :

- Utilisez la fonction de minuterie pour que I'étoile reste allumée pendant 6 heures, puis
s'éteigne automatiquement pendant 18 heures. Cela réduit le risque de fonctionnement
accidentel et économise I'énergie des piles.

- Eteignez complétement I'étoile (retirez les piles) si vous partez en voyage pour une
longue période afin d'éviter de décharger les piles et de les endommager éventuellement.

5. entretien et mise au rebut :

- Si nécessaire, essuyez la structure métallique avec un chiffon doux pour enlever la
poussiére et la saleté. Evitez d'utiliser des produits de nettoyage, car ils peuvent
endommager le matériau.

- Eliminez les piles usagées conformément aux réglementations locales en matiére de
déchets électroniques afin de préserver I'environnement.

Grace a votre attention et a ces importantes mesures de sécurité, le poinsettia vous
permettra de passer une période de fétes stire et pleine d'ambiance. Profitez de
I'atmospheére festive qu'il apportera a votre foyer !






Documento di sicurezza per la Stella di Natale appesa

Descrizione del prodotto:
La Stella di Natale appesa € un elemento decorativo che arricchisce le vostre decorazioni
festive con il suo aspetto scintillante e la sua calda illuminazione.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. alimentazione:

- La stella € alimentata da 3 batterie AA. Per garantire la piena operativita e la sicurezza,
utilizzare solo batterie fresche e di alta qualita.

- Assicurarsi che le batterie siano polarizzate correttamente e non utilizzare insieme
batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie.

2. installazione e posizionamento:

- Facile da appendere: Grazie a un pratico anello, la stella puo essere appesa senza fatica.
Assicurarsi di fissare saldamente la stella in modo che non possa cadere e causare lesioni.

- La stella deve essere utilizzata solo in ambienti interni, poiché non e stata progettata per
I'uso esterno e potrebbe essere danneggiata dalle intemperie.

3. protezione antincendio:

- La catena luminosa a LED integrata non genera calore eccessivo, ma non si deve
posizionare la stella vicino a materiali infiammabili come tende o decorazioni di carta.

- Attenzione: assicurarsi che gli elementi decorativi della stella siano intatti per evitare il
rischio di scintille o cortocircuiti.

4. istruzioni per l'uso:

- Utilizzare la funzione timer per mantenere la stella accesa per 6 ore e spegnerla
automaticamente per 18 ore. In questo modo si riduce il rischio di azionamenti accidentali e
si risparmia la carica delle batterie.

- Spegnere completamente la stella (togliere le batterie) se ci si assenta per un periodo
prolungato per evitare di scaricare le batterie e di danneggiarle.

5 Manutenzione e smaltimento:

- Se necessario, pulire la struttura metallica con un panno morbido per rimuovere polvere
e sporcizia. Evitare 1'uso di detergenti che potrebbero danneggiare il materiale.

- Smaltire le batterie usate in conformita alle normative locali sui rifiuti elettronici, al fine
di proteggere 'ambiente.

Con la vostra cura e queste importanti misure di sicurezza, la Stella di Natale vi regalera un
periodo di festa sicuro e suggestivo. Godetevi I'atmosfera festosa che porta a casa vostra!



Documento de seguridad para la poinsettia colgante

Descripcién del producto:
La poinsettia colgante es un elemento decorativo que realzara tus decoraciones festivas con
su aspecto chispeante y su calida iluminacion.

Informacion de seguridad importante:

1. alimentacién:

- La estrella funciona con 3 pilas AA. Utilice sélo pilas nuevas y de alta calidad para
garantizar un tiempo de funcionamiento completo y la seguridad.

- Asegurese de que las pilas estdn correctamente polarizadas y no utilice juntas pilas viejas
y nuevas o de distinto tipo.

2. instalacion y colocacién

- Facil de colgar: Gracias a una practica anilla, la estrella se puede colgar sin esfuerzo.
Asegurese de fijar bien la estrella para que no pueda caerse y causar lesiones.

- La estrella s6lo debe utilizarse en interiores, ya que no esta disefiada para su uso en
exteriores y podria dafiarse con las inclemencias del tiempo.

3. proteccion contra incendios:

- La cadena de luces LED integrada no genera un calor excesivo, pero no debe colocar la
estrella cerca de materiales inflamables como cortinas o adornos de papel.

- Precaucion: Asegurate de que los elementos decorativos de la estrella estén intactos para
evitar el riesgo de chispas o cortocircuitos.

4. instrucciones de uso:

- Utilice la funcién de temporizador para mantener la estrella encendida durante 6 horasy
luego apagarla automaticamente durante 18 horas. Esto reduce el riesgo de que se encienda
accidentalmente y ahorra bateria.

- Apague completamente la estrella (retire las pilas) si va a ausentarse durante un periodo
prolongado para evitar la descarga de las pilas y posibles dafios.

5 Mantenimiento y eliminacion:

- Si es necesario, limpie el marco metalico con un pafio suave para eliminar el polvo y la
suciedad. Evite utilizar productos de limpieza ya que pueden dafiar el material.

- Elimine las pilas usadas de acuerdo con la normativa local sobre residuos electréonicos
para proteger el medio ambiente.

Con tus cuidados y estas importantes medidas de seguridad, la flor de Pascua te
proporcionara unas fiestas seguras y llenas de ambiente. jDisfrute del ambiente festivo que
aporta a su hogar!



ﬂOKYMEHT 3a 6e301acHOCT 3a BHUCALIlATA [TIOAHCETHUA

OnvcaHue HA TPOAYKTA:
BucsuiaTa noaHceTHs e IeKOPAaTUBEH eJIeMEHT, KOWUTO IIe MoJ00pHu Mpa3HUYHATA BU
yKpaca ¢ UCKPSIIUS CH BUJL U TOIJIOTO CU OCBETJIEHHUE.

BarkHa nHdopManus 3a 6e30MacHOCT:

1. 3axpaHBaHe:

- 3Be3/laTa ce 3axpaHBa ¢ 3 6aTepuu AA. U3nos13BaliTe caMo CBEXXH, BUCOKOKAYeCTBEHU
6aTepuy, 3a /la OCUTYPUTE I'bJIHOLLEHHO BpeMe 3a paboTa U 6e301acHOCT.

- YBeperte ce, 4ye 6aTepuuTe ca IPABUJIHO MOJAPU3UPAHU, U He U3II0JI3BalTe 3ae/JHO
CTapy U HOBU 6aTepUH UM pa3/IMYHU BUJ0Be GaTepHH.

2. MOHTQX U NOCTaBAHE:

- JlecHo ce okauBa: biiarozapeHue Ha IpaKTUYHATa XaJiKa 3Be3/aTa MOKe Jla ce OKauu 6e3
ycuive. YBepeTe ce, e CTe 3aKpelu/iv 3Be3/jaTa 3/[paBo, 3a /la He MOJKe Jia MaJ{He U Jia
MPUYMHHU HapaHABaHe.

- 3Be3/jaTa TpsiGBa Jila ce U3M0JI3Ba CaMO Ha 3aKPUTO, ThH KaTo He e pe/jHa3HaYeHa 3a
yrnoTpe6a Ha OTKPUTO U MOJKe /ia Ce MIOBPEIH OT aTMOCHEPHHUTE YCIOBHUSI.

3. IpOTUBONOXXapHa 3alUTa:

- Brpagenara LED cBeT/iMHHA Bepura He reHepupa IpeKoMepHa TOIJIMHA, HO He TpsibBa
Jla IOCTaBsATe 3Be3/aTa B 6/IM30CT [0 3alla/IMMU MaTeprau KaTo 3aBeCy UM XapTHEeHHU
JleKOpaLuu.

- BuuManue: YBepeTe ce, 4e JeKOpaTHBHUTE eJIeMEHTH Ha 3Be3/aTa ca HEINOKbTHATH, 3a
Jla n36erHeTe pyUcKa OT UCKPHU HUJIU K'bCO CheJUHEHHUE.

4. MVHCTPYKIUU 33 yIoTpeba:

- UsnosizBaiiTe pyHKIMATA HA TakMepa, 3a Jla 3anaJUTe 3Be3/1aTa 3a 6 yaca u cJjiej] ToBa
Jla 1 U3KJIIOUMTEe aBTOMATHU4YHO 3a 18 yaca. ToBa HamasisiBa pUCKa OT CAy4YalHO
3ajlelicTBaHe U NECTU eHeprus Ha 6aTepusiTa.

- U3kuroueTe HAIbJIHO 3Be3/1aTa (M3BajleTe 6GATEPUUTE), AKO Ille OTChCTBATE 33 MO-AbJIbT
IepUo/i OT BpeMe, 3a /la U30erHeTe paspex/JaHe Ha OaTepUUTe U eBeHTyaHa MOBpeia.

5 Mo ipbKKa U U3XBBPJISIHE:

- AKo e HE06X0JMMO, U36'bpILEeTEe MeTa/lHAaTa paMKa C MeKa K'bpIla, 3a /ja OTCTPaHUTe
npaxa ¥ 3aMbpcsiBaHUsATA. M36srBaiiTe /ja U3M0/13BaTe MOYUCTBALM TpenapaTy, ThH KaTo
Te MOraT /a IOBPeAsAT MaTepuasa.

- U3xBBpJIsAliTE U3NOI3BAHUTE GATEPHUU B CbOTBETCTBHE C MECTHUTE pa3nope/ou 3a
eJIeKTPOHHHU OTHa’bLIY, 3a /1a ONa3UTe OKOJIHATA Cpejia.

C BalIUTE TPUKKU U Te3U BAXXHU MePKU 32 6€30MaCHOCT NMOAHCETHUSTA 1lle BU OCUTYPH
Ge3o0ImaceH U NpUATEH Mpa3HUYeH ce30H. HacmazeTe ce Ha mpa3HUYHaTa aTMocdepa, KOSATO
TS BHAcs B JoMa BH!






Bezpecnostni dokument pro zavésnou poinsettii

Popis produktu:
Zaveésna poinsettie je dekorativni prvek, ktery svym jiskrivym vzhledem a hrejivym
osvétlenim obohati vasi slavnostni vyzdobu.

DilezZité bezpecnostni informace:

1. napajent:

- Hvézda je napajena 3 bateriemi AA. Pro zajisténi plné provozni doby a bezpec¢nosti
pouzivejte pouze Cerstvé a kvalitni baterie.

- Dbejte na spravnou polarizaci baterii a nepouzivejte spole¢né staré a nové baterie nebo
rizné typy baterii.

2. instalace a umisténi:

- Snadno se zavési: Diky praktickému krouzku lze hvézdu snadno zavésit. Ujistéte se, Ze
jste hvézdu bezpecné pripevnili, aby nemohla spadnout a zpisobit zranéni.

- Hvézda by se méla pouZivat pouze v interiéru, protoZe neni ur¢ena pro venkovni pouZiti
a mohla by se poskodit vlivem pocasi.

3. pozarni ochrana:

- Hvézda by vSak neméla byt umisténa v blizkosti horlavych materiald, jako jsou zaclony
nebo papirové dekorace.

- Upozornéni: Ujistéte se, Ze dekorativni prvky hvézdy jsou neporusené, abyste predesli
riziku jiskreni nebo zkratu.

4. navod k pouziti:

- Pomoci funkce Casovace se hvézda rozsviti na 6 hodin a poté se automaticky vypne na 18
hodin. Tim se sniZi riziko ndhodného zapnuti a Setf'i se energie baterie.

- Pokud se chystate na delsi dobu odjet, hvézdu zcela vypnéte (vyjméte baterie), abyste
zabranili vybiti baterii a jejich pfipadnému poSkozeni.

5 Udrzba a likvidace:

- V pripadé potreby otrete kovovy ram mékkym hadiikem, abyste odstranili prach a
necistoty. Nepouzivejte Cistici prostiedky, protoZe mohou poskodit material.

- Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi piedpisy pro elektronicky odpad, abyste
chranili Zivotni prostredi.

S vasi péci a témito dllezitymi bezpec¢nostnimi opatfenimi vam poinsettie zajisti bezpecnou
a prijemnou svate¢ni sezénu. UZijte si slavnostni atmosféru, kterou vnese do vaseho
domova!



Sikkerhedsdokument til den haengende julestjerne

Produktbeskrivelse:
Den haengende julestjerne er et dekorativt element, der vil forbedre dine festlige
dekorationer med sit funklende udseende og varme belysning.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Strgmforsyning:

- Stjernen drives af 3 AA-batterier. Brug kun friske batterier af hgj kvalitet for at sikre fuld
driftstid og sikkerhed.

- Sgrg for, at batterierne er korrekt polariserede, og brug ikke gamle og nye batterier eller
forskellige typer batterier sammen.

2. Installation og placering:

- Let at haenge op: Takket veere en praktisk ring kan stjernen haenges op uden besvzer. Sgrg
for at saette stjernen godt fast, sa den ikke kan falde ned og forarsage skader.

- Stjernen bgr kun bruges indendgrs, da den ikke er designet til udendgrs brug og kan
blive beskadiget af vejret.

3. Beskyttelse mod brand:

- Den integrerede LED-lyskaede genererer ikke overdreven varme, men du bgr ikke
placere stjernen i naerheden af braendbare materialer som f.eks. gardiner eller
papirdekorationer.

- Forsigtig: Serg for, at stjernens dekorative elementer er intakte for at undga risikoen for
gnister eller kortslutning.

4. Brugsanvisning:

- Brug timerfunktionen til at holde stjernen teendti 6 timer og derefter slukke automatisk i
18 timer. Det mindsKker risikoen for utilsigtet betjening og sparer pa batterierne.

- Sluk stjernen helt (tag batterierne ud), hvis du skal veere veek i laengere tid for at undga,
at batterierne aflades og eventuelt beskadiges.

5 Vedligeholdelse og bortskaffelse:

- Tgr om ngdvendigt metalrammen af med en blgd klud for at fjerne stgv og snavs. Undga
at bruge renggringsmidler, da de kan beskadige materialet.

- Bortskaf brugte batterier i overensstemmelse med de lokale regler for elektronisk affald
for at beskytte miljget.

Med din omsorg og disse vigtige sikkerhedsforanstaltninger vil julestjernen give dig en
sikker og stemningsfuld festseeson. Nyd den festlige atmosfaere, den bringer til dit hjem!



Turvallisuusasiakirja ripustettavaa joulutdhtea varten

Tuotteen kuvaus:
Joulutahti on koristeellinen elementti, joka lisaa juhlakoristelujasi kimaltelevalla
ulkonadlldan ja lampimalla valaistuksellaan.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. virtaldhde:

- Tahti toimii 3 AA-paristolla. Kdyta vain tuoreita, laadukkaita paristoja tdyden kayttdajan
ja turvallisuuden varmistamiseksi.

- Varmista, ettd paristot on polarisoitu oikein, dldka kiaytd vanhoja ja uusia paristoja tai
erityyppisia paristoja yhdessa.

2. asennus ja sijoittaminen:

- Helppo ripustaa: Kdytannoéllisen renkaan ansiosta tdhti voidaan ripustaa vaivattomasti.
Varmista, ettd kiinnitat tihden tukevasti, jotta se ei pdase putoamaan ja aiheuttamaan
vammoja.

- Tahtea tulisi kayttia vain sisatiloissa, silla sita ei ole suunniteltu ulkokayttdon ja sida voi
vahingoittaa sita.

3. palontorjunta:

- Al kuitenkaan sijoita tihtei syttyvien materiaalien, kuten verhojen tai
paperikoristeiden, laheisyyteen.

- Varoitus: Varmista, ettd tadhden koriste-elementit ovat ehjig, jotta valtetdan kipindiden tai
oikosulkujen riski.

4. kayttoohjeet:

- Kayta ajastintoimintoa pitdmaan tahti valaistuna 6 tuntia ja sammumaan sitten
automaattisesti 18 tunniksi. Tama vahentaa vahingossa tapahtuvan kdyton riskia ja saastda
akkuvirtaa.

- Kytke tahti kokonaan pois paalta (poista paristot), jos olet ldhdossa pidemmaksi aikaa
pois, jotta valtat paristojen purkautumisen ja mahdolliset vahingot.

5 Huolto ja havittaminen:

- Pyyhi tarvittaessa metallirunko pehmealla liinalla p6lyn ja lian poistamiseksi. Valta
puhdistusaineiden kaytt64a, silla ne voivat vahingoittaa materiaalia.

- Havita kaytetyt paristot paikallisten elektroniikkaromua koskevien maaraysten
mukaisesti ympariston suojelemiseksi.

Huolellisella hoidolla ja nailla tarkeilla turvatoimilla joulutdhti tarjoaa sinulle turvallisen ja
tunnelmallisen juhlakauden. Nauti sen kotiisi tuomasta juhlatunnelmasta!



EYYpa@o ac@aielag ylia To KPELAGTO TIOIVOETL

[Teptypar| TPoiOVTOG:
H kpepaot movivoétia eivat éva StakoounTtikd otolyelo mov Ba evioyoeL TOV E0PTACTIKO
00G SLAKOTO LLE TNV AOTPAPTEPT ELPAVIOT TNG KAL TOV {EGTO PWTIOUO TNG.

ZNUAVTIKES TIANPOQOPIES YLIO TNV ACQAAELQ:

1. Tapoym pEVHATOG:

- To aotépLTpoodoteital amo 3 pmatapieg AA. Xpnoomolelte poVo QPETKES, VPMANS
TOLOTN TG UTTATAPIES Yia VO EEXTPAAITETE TTAT|PT) XPOVO AELITOUPYIAG KOl AOPAAELQL.

- BeBawwbeite 6Tl oL pmatapies elval woTd TOAWUEVES KL UV XPNOLUOTIOLEITE padl
TIAALEG KL VEEG UTTATOPLEG 1] SLAPOPETIKOUG TUTIOUG UTTATAPLDV.

2. EYKATAoTOoN KoL ToTtoféTnon:

- TomoB£tnon: EbkoAn tomoBetnon: Xdpn oTov TPaKTIKO SAKTUALO, TO AGTEPL UTOPEl va
KPEUAOTEL Xwp(§ KOTO. PPOVTIOTE VX OTEPEWCETE TO ACTEPL PE ATPAAELN, WOTE VA U1V
UTopel va TEGEL KAL VO TIPOKAAETEL TPAVUATIOUO.

- To aoTépL IPETEL VA XPNOLUOTIOLEITAL HOVO 0E ECWTEPLIKOVG XWPOUG, KABWGS Sev £xeL
oxeblaotel yia e€EwTepIKn xprion Kol pmopel va vTtooTel IULd oo TIG KALPLIKEG GUVOTKEG.

3. TupoTpocTacia:

- Q0T600, Sev TIPETIEL VA TOTIODETEITE TO ACTEPL KOVTA € EVPAEKTA VALKA, OTIWG KOUPTIVEG
N XApTIVa SLAKOCUNTIKA.

- [Ipocoxn: Befaiwbeite OTL Tar SLAKOOUNTIKA GTOLXEIX TOU AOTEPLOV gival ABIKTA yla Vi
ATOPUYETE TOV KIVOUVO oTitvBnpwV 1] BPAXUKUKAWUATWV.

4. odnyleg xpriong:

- Xpnoomomote T AeLToupyia xpovoSlaKOT TN Y Vo SLALTNPTOETE TO AGTEPL AVAUUEVO
Yl 6 WPEG KL OTT GUVEXELX VX 0PN OEL auTOpaTa Yia 18 wpeg. AuTo PelwVEL ToV Kivéuvo
Tuxaiag Asttoupyliag kot e€0lKOVOEL EVEPYELA ATTO TNV paTapia.

- ATIEVEPYOTIONOTE EVTEAWG TO AOTEPL (APALPETTE TIG UTTATAPIES) EGV TIPOKELTAL VA
PUYETE LA LEYAAVTEPO XPOVIKO SLACTNUA YIX VA ATIO@UYETE TNV ATIOQOPTLON TWV
UTATAPLOV Kot Tioavn {nud.

5 Zuvtipnon kat StaBeon:

- Eav eivat amapaitnto, ckouTioTe TO HETAAAIKO TTAXIGLO HE Eva HOAXKO TTOVE Y Vo
QTIOLAKPUVETE TN OKOV Kal T BpwiLd. ATIO@UYETE TN XP1OT KABAPLOTIK®WV HECWYV, KAB WG
QUTA UTTOPEL VA TIPOKAAEGOVV (LA GTO VALKO.

- ATtoppiYPTE TIG XPTOUOTIONUEVEG UTTATAPIEG CUUPWVA [E TOVUG TOTILKOUG KAVOVIGUOVG
Yl TA NAEKTPOVIKA ATOBANTA, TTPOKELUEVOU VA TIPOCTATEVCETE TO TEPLPAAAOV.

Me ™ @poVvTISa 6OG KAL UTA TA CNUAVTIKA PETPA AOPAAEING, TO TTOVVOETL B aG
TIPOCPEPEL ULA ACPOAT] KAL ATUOCPALPLKT) E0PTACTIKY TEP(050. ATOAQVGTE TN YLIOPTIVH
ATUOG@ALPA TIOV (PEPVEL GTO OTITL 6AC!






Biztonsagi dokumentum a 16g6 mikulasviraghoz

Termékleiras: A termék leirasa:
A 16g6 mikulasvirag egy olyan dekoracids elem, amely csillogd megjelenésével és meleg

Ve

Fontos biztonsagi informaciok:

1. tapegység:

- A csillag 3 AA elemmel miikodik. Csak friss, jo min6ségli elemeket hasznaljon a teljes
miikodési id6 és a biztonsag érdekében.

- Ugyeljen az elemek megfeleld polaritasara, és ne hasznaljon egyiitt régi és 4j elemeket
vagy kiilonb6z6 tipusu elemeket.

2. telepités és elhelyezés:

- Kénnyen felakaszthatd: A praktikus gytriinek koszonhet6en a csillag konnyedén
felakaszthatd. Ugyeljen arra, hogy a csillagot biztonsagosan rogzitse, hogy ne tudjon leesni
és sértlést okozni.

- A csillagot csak beltérben szabad hasznalni, mivel nem kiiltéri haszndalatra tervezték, és
az id6jaras miatt megsériilhet.

3. tlizvédelem:

- A beépitett LED-es fénylanc nem termel tilzott hét, de a csillagot nem szabad gydlékony
anyagok, példaul fiiggonyok vagy papirdiszek kozelébe helyezni.

- Vigyazat: Gy6z6djon meg arrol, hogy a csillag diszit6elemei sértetlenek, hogy elkertiilje a
szikrazas vagy rovidzarlat veszélyét.

4. hasznalati utasitas:

- Hasznalja az id6zit6 funkciét, hogy a csillag 6 6ran keresztiil vilagitson, majd 18 6ran
keresztiil automatikusan kikapcsoljon. Ez csokkenti a véletlenszer(i miikodés kockazatat és
kiméli az akkumulator energiajat.

- Kapcsolja ki teljesen a csillagot (vegye ki az elemeket), ha hosszabb id6re tavozik, hogy
elkertilje az elemek lemertilését és az esetleges karosodast.

5 Karbantartas és artalmatlanitas:

- Ha sziikséges, torolje at a fémkeretet puha ruhaval a por és a szennyezddések
eltavolitasa érdekében. Keriilje a tisztitoszerek hasznalatat, mivel ezek karosithatjak az
anyagot.

- A kornyezet védelme érdekében a hasznalt elemeket a helyi elektronikai hulladékra
vonatkoz6 el6irasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

Gondoskodo gondoskodassal és ezekkel a fontos biztonsagi intézkedésekkel a mikulasvirag
biztonsagos és hangulatos iinnepi szezont biztosithat Onnek. Elvezze az iinnepi hangulatot,
amelyet otthonaba varazsol!



Veiligheidsdocument voor de hangende kerstster

Productbeschrijving:
De hangende kerstster is een decoratief element dat je feestelijke decoraties zal verbeteren
met zijn sprankelende uiterlijk en warme verlichting.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. voeding:

- De ster wordt gevoed door 3 AA-batterijen. Gebruik alleen verse batterijen van hoge
kwaliteit om een volledige gebruiksduur en veiligheid te garanderen.

- Zorg ervoor dat de batterijen correct gepoold zijn en gebruik geen oude en nieuwe
batterijen of verschillende soorten batterijen samen.

2. installatie en plaatsing:

- Gemakkelijk op te hangen: Dankzij een praktische ring kan de ster moeiteloos worden
opgehangen. Zorg ervoor dat je de ster stevig vastmaakt, zodat hij niet naar beneden kan
vallen en letsel kan veroorzaken.

- De ster mag alleen binnenshuis worden gebruikt, want hij is niet ontworpen voor
buitengebruik en kan door het weer beschadigd raken.

3. brandbeveiliging:

- De geintegreerde LED-lichtketting genereert geen overmatige warmte, maar je moet de
ster niet in de buurt van brandbare materialen zoals gordijnen of papieren decoraties
plaatsen.

- Let op: Zorg ervoor dat de decoratieve elementen van de ster intact zijn om het risico op
vonken of kortsluiting te vermijden.

4. gebruiksaanwijzing:

- Gebruik de timerfunctie om de ster 6 uur te laten branden en vervolgens 18 uur
automatisch uit te schakelen. Dit vermindert de kans op onbedoeld gebruik en spaart de
batterijen.

- Schakel de ster volledig uit (verwijder de batterijen) als je voor langere tijd weggaat om
te voorkomen dat de batterijen ontladen en mogelijk beschadigd raken.

5 Onderhoud en verwijdering:

- Veeg het metalen frame indien nodig af met een zachte doek om stof en vuil te
verwijderen. Vermijd het gebruik van reinigingsmiddelen omdat deze het materiaal kunnen
beschadigen.

- Gooi gebruikte batterijen weg in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften
voor elektronisch afval om het milieu te beschermen.

Met jouw zorg en deze belangrijke veiligheidsmaatregelen zal de kerstster je een veilig en
sfeervol feestseizoen bezorgen. Geniet van de feestelijke sfeer die hij in je huis brengt!



Dokument bezpieczenstwa dla wiszacej poinsecji

Opis produktu:
Wiszaca poinsecja to element dekoracyjny, ktéry wzbogaci $wigteczne dekoracje swoim
I$nigcym wygladem i cieptym oswietleniem.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. zasilanie:

- Gwiazda jest zasilana 3 bateriami AA. Aby zapewni¢ pethy czas dziatania i
bezpieczenstwo, nalezy uzywac¢ wytgcznie §wiezych baterii wysokiej jako$ci.

- Upewnij sie, ze baterie sg prawidtowo spolaryzowane i nie uzywaj razem starych i
nowych baterii lub baterii réznych typow.

2. instalacja i umieszczenie:

- Latwa do zawieszenia: Dzieki praktycznemu pierscieniowi gwiazde mozna powiesi¢ bez
wysitku. Upewnij sie, ze gwiazda jest bezpiecznie przymocowana, aby nie spadia i nie
spowodowata obrazen.

- Gwiazda powinna by¢ uzywana wylacznie w pomieszczeniach, poniewaz nie jest
przeznaczona do uzytku na zewnatrz i moze zosta¢ uszkodzona przez warunki
atmosferyczne.

3. ochrona przeciwpozarowa:

- Zintegrowany tancuch swietlny LED nie generuje nadmiernego ciepta, ale nie nalezy
umieszcza¢ gwiazdy w poblizu tatwopalnych materiatéw, takich jak zastony lub papierowe
dekoracje.

- Uwaga: Upewnij sie, ze elementy dekoracyjne gwiazdy s3 nienaruszone, aby unikna¢
ryzyka iskrzenia lub zwarcia.

4. instrukcja obstugi:

- Uzyj funkcji timera, aby gwiazda $wiecita przez 6 godzin, a nastepnie wytgczata sie
automatycznie na 18 godzin. Zmniejsza to ryzyko przypadkowego uruchomienia i oszczedza
energie baterii.

- Catkowicie wytacz gwiazde (wyjmij baterie), jesli wyjezdzasz na dtuzszy czas, aby
unikna¢ roztadowania baterii i mozliwych uszkodzen.

5 Konserwacja i utylizacja:

- W razie potrzeby przetrze¢ metalowg rame miekka $ciereczka, aby usuna¢ kurz i
zabrudzenia. Nalezy unika¢ stosowania Srodkéw czyszczacych, poniewaz moga one
uszkodzi¢ materiat.

- Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
elektronicznych w celu ochrony srodowiska.

Przy zachowaniu ostroznosci i tych waznych srodkéw bezpieczenstwa, poinsecja zapewni
bezpieczny i nastrojowy okres swigteczny. Ciesz sie §wigteczng atmosfera, ktéra wniesie do
Twojego domu!






Documento de seguranga para a poinsétia suspensa

Descricao do produto:
A poinsétia suspensa é um elemento decorativo que ira realcar as suas decoracoes festivas
com o seu aspeto cintilante e iluminacdo quente.

Informacgdes de seguranca importantes:

1. alimentacao eléctrica:

- A estrela é alimentada por 3 pilhas AA. Utilizar apenas pilhas novas e de boa qualidade
para garantir um tempo de funcionamento completo e a seguranga.

- Assegure-se de que as pilhas estdo corretamente polarizadas e ndo utilize pilhas velhas e
novas ou diferentes tipos de pilhas ao mesmo tempo.

2.instalacdo e colocagdo:

- Facil de pendurar: Gragas a um anel pratico, a estrela pode ser pendurada sem esforco.
Certifique-se de que prende bem a estrela para que nao possa cair e causar ferimentos.

- A estrela s6 deve ser utilizada no interior, uma vez que nao foi concebida para utilizagdo
no exterior e pode ser danificada pelas condi¢des climatéricas.

3. Protecao contra incéndios:

- A corrente de luz LED integrada ndo gera calor excessivo, mas nao deve colocar a estrela
perto de materiais inflamaveis, como cortinas ou decoragdes em papel.

- Atencao: Certifique-se de que os elementos decorativos da estrela estdo intactos para
evitar o risco de faiscas ou curto-circuitos.

4. Instrugdes de utilizacao:

- Utilize a fung¢io de temporizador para manter a estrela acesa durante 6 horas e depois
desligar-se automaticamente durante 18 horas. Isto reduz o risco de funcionamento
acidental e poupa a energia das pilhas.

- Desligue completamente a estrela (retire as pilhas) se se ausentar durante um periodo de
tempo mais longo para evitar a descarga das pilhas e possiveis danos.

5 Manutencao e eliminagao:

- Se necessario, limpe a estrutura metalica com um pano macio para remover o pé e a
sujidade. Evite utilizar produtos de limpeza, pois estes podem danificar o material.

- Eliminar as pilhas usadas de acordo com os regulamentos locais relativos a residuos
electrénicos, de modo a proteger o ambiente.

Com os seus cuidados e estas importantes medidas de seguranca, a poinsétia proporcionar-
lhe-a uma época festiva segura e atmosférica. Desfrute da atmosfera festiva que ela traz a
sua casa!



Document de siguranta pentru poinsettia suspendata

Descrierea produsului:
Poinsettia suspendata este un element decorativ care va va imbunatati decoratiunile festive
cu aspectul sau stralucitor si iluminarea calda.

Informatii importante privind siguranta:

1. sursa de alimentare:

- Steaua este alimentata de 3 baterii AA. Utilizati numai baterii proaspete, de Tnalta
calitate, pentru a asigura un timp de functionare complet si siguranta.

- Asigurati-va ca bateriile sunt polarizate corect si nu utilizati Impreuna baterii vechi si noi
sau tipuri diferite de baterii.

2.instalare si plasare:

- Usor de agatat: Datorita unui inel practic, steaua poate fi agatata fara efort. Asigurati-va
ca fixati bine steaua, astfel incat sa nu poata cadea si sa provoace raniri.

- Steaua trebuie folosita doar in interior, deoarece nu este proiectata pentru exterior si ar
putea fi deteriorata de vreme.

3. protectie impotriva incendiilor:

- Lantul de lumini LED integrat nu genereaza caldura excesiva, dar nu trebuie sa plasati
steaua in apropierea materialelor inflamabile, cum ar fi perdelele sau decoratiunile din
hartie.

- Atentie: Asigurati-va ca elementele decorative ale stelei sunt intacte pentru a evita riscul
de scantei sau scurtcircuite.

4. instructiuni de utilizare:

- Utilizati functia temporizator pentru a mentine steaua aprinsa timp de 6 ore si apoi
opriti-o automat timp de 18 ore. Acest lucru reduce riscul de functionare accidentala si
economiseste energia bateriilor.

- Opriti complet steaua (scoateti bateriile) daca plecati pentru o perioada mai lunga de
timp pentru a evita descarcarea bateriilor si posibile deteriorari.

5 Intretinere si eliminare:
- Daca este necesar, stergeti cadrul metalic cu o carpa moale pentru a indeparta praful si
murdaria. Evitati utilizarea agentilor de curatare deoarece acestia pot deteriora materialul.
- Aruncati bateriile uzate in conformitate cu reglementarile locale privind deseurile
electronice pentru a proteja mediul.

Cu grija dumneavoastra si cu aceste masuri importante de sigurantd, poinsettia va va oferi
un sezon festiv sigur si plin de atmosfera. Bucurati-va de atmosfera festiva pe care o aduce
in casa dumneavoastra!



Sakerhetsdokument fér den hangande julstjarnan

Produktbeskrivning:
Den hiangande julstjarnan ar ett dekorativt element som kommer att forhoja dina festliga
dekorationer med sitt gnistrande utseende och varma belysning.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Stromforsorjning:

- Stjarnan drivs med 3 AA-batterier. Anvand endast farska batterier av hog kvalitet for att
garantera full driftstid och sdkerhet.

- Se till att batterierna ar ratt polariserade och anvand inte gamla och nya batterier eller
olika typer av batterier tillsammans.

2. Installation och placering:

- Latt att hanga upp: Tack vare en praktisk ring kan stjarnan hiangas upp utan problem. Se
till att fasta stjarnan ordentligt sa att den inte kan falla ner och orsaka skada.

- Stjarnan bor endast anvandas inomhus eftersom den inte ar avsedd for utomhusbruk och
kan skadas av vader och vind.

3. Brandskydd:

- Den integrerade LED-ljuskedjan genererar inte 6verdriven varme, men du bor inte
placera stjarnan i ndrheten av brandfarliga material som gardiner eller
pappersdekorationer.

- Varning: Se till att stjarnans dekorativa element ar intakta for att undvika risken for
gnistor eller kortslutning.

4. Instruktioner for anvandning:

- Anvand timerfunktionen for att halla stjarnan tind i 6 timmar och sedan stinga av den
automatiskt i 18 timmar. Detta minskar risken for oavsiktlig anvandning och sparar pa
batterierna.

- Stang av stjarnan helt (ta ur batterierna) om du ska resa bort under en langre tid for att
undvika urladdning av batterierna och eventuella skador.

5 Underhall och avfallshantering:

- Vid behov kan du torka av metallramen med en mjuk trasa for att avldgsna damm och
smuts. Undvik att anvanda rengoringsmedel eftersom dessa kan skada materialet.

- Kassera forbrukade batterier i enlighet med lokala bestammelser for elektroniskt avfall
for att skydda miljon.

Med din omsorg och dessa viktiga sdkerhetsatgdrder kommer julstjarnan att ge dig en saker
och stdmningsfull festsdsong. Njut av den festliga atmosfaren som den for med sig till ditt
hem!



Bezpecnostny dokument pre zdvesné poinsettia

Popis produktu:
Zavesna poinsettia je dekorativny prvok, ktory svojim trblietavym vzhl'adom a teplym
osvetlenim obohati vasu slavnostnu vyzdobu.

Dolezité bezpecnostné informacie:

1. napdjanie:

- Hviezda je napajana 3 batériami AA. PouZivajte len Cerstvé, kvalitné batérie, aby ste
zaistili plny prevadzkovy cas a bezpecnost.

- Dbajte na to, aby boli batérie spravne polarizované, a nepouzivajte spolu staré a nové
batérie alebo rézne typy batérif.

2. inStalacia a umiestnenie:

- Jednoduché zavesenie: Vd'aka praktickému krizku moZzno hviezdu bez namahy zavesit.
Uistite sa, Ze ste hviezdu bezpecne pripevnili, aby nemohla spadnut a spésobit’ zranenie.

- Hviezda by sa mala pouzivat len v interiéri, pretoZe nie je ur¢ena na vonkajsie pouzitie a
mohla by sa poskodit vplyvom pocasia.

3. poziarna ochrana:
- Integrovana svetelnd retaz LED nevytvara nadmerné teplo, ale hviezdu by ste nemali
umiestiiovat v blizkosti horl'avych materialov, ako su zaclony alebo papierové dekoracie.
- Upozornenie: Uistite sa, Ze dekorativne prvky hviezdy st neporuSené, aby ste predisli
riziku iskrenia alebo skratu.

4. navod na pouzitie:

- Pomocou funkcie ¢asovaca sa hviezda rozsvieti na 6 hodin a potom sa automaticky vypne
na 18 hodin. ZniZuje sa tym riziko ndhodnej prevadzky a Setri sa energia batérie.

- Ak sa chystate na dlhsi Cas odist, hviezdu tplne vypnite (vyberte batérie), aby ste
zabranili vybitiu batérii a ich pripadnému poskodeniu.

5 Udrzba a likvidacia:

- V pripade potreby utrite kovovy ram méikkou handrickou, aby ste odstranili prach a
necistoty. Nepouzivajte Cistiace prostriedky, pretoZe mozu poskodit material.

- Pouzité batérie zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi pre elektronicky odpad, aby
ste chranili Zivotné prostredie.

Vd'aka vasSej starostlivosti a tymto dolezitym bezpec¢nostnym opatreniam vam poinsettia
poskytne bezpecnu a atmosféricku sviato¢nu sezonu. Vychutnajte si sviatocnt atmosféru,
ktort prinesie do vasho domova!



